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© Emma Bertin - Un voyage a Bologne vu par Emma Bertin Lauréate 2025 / A trip to Bologna by Emma Bertin, Lauréate 2025
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lyaplusdel4ans,GéraldineAlibeu,jeune
illustratrice engagée a la Charte, telle
une éclaireuse, est partie a la découverte
de l'incontournable Foire internationale
du livre jeunesse a Bologne. Elle y a
arpenté les allées, book sous le bras, fait
des premiéres rencontres professionnelles
et est revenue pleine d’images, d’idées
et de contacts avec la ferme volonté de
transmettre son expérience a d’autres
illustrateur-ices ’lannée d’aprés. Dans le pur
esprit « Charte » : transmission, entraide et
convivialité réunies !
C’est ainsi qu’est né Un voyage a Bologne,
un périple annuel au cceur du livre jeunesse,
avec sa rigoureuse préparation, ses
nécessaires défis et surtout une aventure
collective, fondée sur le compagnonnage.

Premiere épreuve pour les candidat-es
au voyage : allier rapidité et patience en
répondant a appel a projets en septembre,
envoyer tous les documents dont son book
et attendre sans trembler jusqu’a la sélection
en novembre, faite par un jury expert et
bienveillant.

Une fois la promesse du voyage gagnée,
les lauréat-es préparent leurs bagages
artistiques avec leurs guides auteur-ices et
illustrateur-ices confirmé.es lors de deux
jours de formation organisés en janvier
dans la médiathéque parisienne Francgoise-
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Sagan, véritable antre de la littérature pour
enfants, avec son fonds patrimonial dédié a
la jeunesse.

L'ultime étape est bien le départ pour
Bologne et 'lacmé de 'aventure : trois jours
intenses de découverte du livre pour enfants
fait aux quatre coins du monde, d’images,
de langues, de techniques diverses, variées,
nouvelles... trois jours de rencontres avec
des responsables de l’édition francaise et
étrangere et trois jours ensemble, entre
artistes, professionnel-les du livre, a
échanger aux terrasses, sous les arcades de
la ville orangée.

AuboutduVoyage: une expérience humaine,
des retours et conseils sur son propre
parcours professionnel, des discussions
avec des pairs, des promesses d’édition,
des projets a venir a foison, des horizons qui
s’ouvrent, les voiles de la confiance gonflées
abloc!

L'équipage énergique de la Charte embarque
ainsi tous les ans de nouveaux artistes,
collaborateur-ices, juré-es, parrains,
marraines, partenaires nationaux ou
régionaux, pour un apprentissage original,
formateur et fondateur car désormais nous
le savons : en illustration jeunesse, tous les
chemins ménent a Bologne !

Emmanuelle Leroyer
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© Colette Hus-David.

e Salon du livre de Bologne est

trés professionnel. Cela peut

étre affolant étant donné le
foisonnement et le nombre d'éditeurs
présents dans ce lieu immense.

L'accompagnement de la Charte et
des parrains/marraines, avant, apres
les rendez-vous est indispensable, les
débriefings, partages d'expérience,
explications et présentations aux
éditeurs.

Cest une expérience collective
montrant un mélange de genres, de
générations,destyles. Jesuisraviedela
bienveillance de chacun, de |'absence
de jugement et de concurrence entre
artistes.

Colette Hus-David

Colette Hus-David

@colettehusdavid
colettehusdavid@gmail.com

JulieTle Murralde

| me parait toujours intéressant de rencontrer

d’autres acteurs de la chaine du livre. Lors de ces

2 jours j'ai pu rencontrer des illustrateur-ices de
générations différentes, une critique et des éditrices.

J'ai apprécié de rencontrer les personnes présentes
et les échanges m’ont paru bienveillants et de
qualité. Un des aspects trés positifs du dispositif
est a mon sens de concrétiser des liens d’entraide
professionnelle qui fonctionnent a tous les niveaux
(lauréats, accompagnants, éditrices). Cela établit un
équilibre qui est a mon avis un signe de vitalité pour le
dispositif. Chacuny trouve de l'intérét. Ceux qui sont
dans le métier depuis longtemps sont aussi contents
de partager leurs expériences que d’étre stimulés par
la rencontre de personnalités souvent de générations
différentes.

D’apres ce que j‘ai vu, les lauréats ont eu 'occasion
de rencontrer un grand nombre d’éditeurs dans un
contexte beaucoup plus favorable que dans d’autres
salons. Le voyage permet de prendre conscience
concretement de la dimension mondiale de ce
marché. Pour moi, en tant qu’accompagnatrice et
administratrice de la Charte, j'ai pu voir concretement
intérét de ce dispositif pour les lauréats et mieux
comprendre ce que cela suppose comme organisation.

Juliette Iturralde

ju.iturralde77@gmail.com

© Juliette Iturralde.

Juliette Iturralde



~Chloé du Colombier

ssue des Arts Déco de Strasbourg, Chloé du Colombier a travaillé une dizaine d'années

dans l’édition jeunesse en tant que graphiste freelance. Elle se consacre depuis

douze ans a lillustration et ceuvre pour [’édition (les éditions du Ricochet, Gallimard
Jeunesse, Casterman), la presse (Bayard, Salamandre), le loisir créatif (Poppik) et
l’animation 2D (Wakatoon). Au cceur de son univers doux et poétique, a germé le golt
de la narration et de la transmission pour éveiller les plus petits aux richesses du monde
du vivant.

&

\

Plantes intrépides, written by Fleur Daugey, Editions du Ricochet, 2023

@chloeducolombier
chloe.ducolombier@gmail.com

Plantes intrépides, texte de Fleur Daugey, Editions du Ricochet,
2023

Les p’tits renards, écrit par Claire Lecoeuvre, Editions du Ricochet,
2026

Mimimagier, texte d’Elisabeth Brami, Editions Castermann, 2020
Les contraires, Gallimard jeunesse, 2020
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Marc LiZavo

arc Lizano est auteur de bande dessinée et illustrateur

jeunesse depuis plus de 35 ans et a publié pas moins

de 130 ouvrages a ce jour. Il travaille actuellement sur
plusieurs albums jeunesse ainsi que deux récits : A bicyclette !
sur les luttes sociales et I’émancipation, et 'adaptation de
Tétes hautes, d’apres le roman de Cathy Ytak. Alternant livres
illustrés et récits intimistes, il pose petit a petit une ceuvre
résolument humaine, attentive et sensible depuis son premier
album paru en 1989. Il est membre du conseil d’administration
de la Charte des auteurs et illustrateurs jeunesse.

L'enfant cachée, scénario de Loic Dauvillier, Le Lombard,
2012

L'fle aux 30 cercueils, d'aprés le roman de Maurice Leblanc,
Noctambule, 2011

Vater & Sohn : Geisterstunde, dessins de Ulf K., Panini
Verlags, 2019

lizano.marc@orange.fr
lizano.marc
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Kégis Le jonc

égis Lejonc est un artiste frangais polyvalent :

illustrateur, auteur, graphiste et directeur artistique,

actif principalement dans lunivers de la littérature
jeunesse. Né en 1967, il vit et travaille a Bordeaux. Apres
un parcours d’études débuté a Sciences Po, il s’est formé
de maniére autodidacte au dessin, a la peinture et a
Uillustration.
Depuis les années 1990, il publie des albums jeunesse A&
et compte aujourd’hui une centaine de titres & son
actifetarequde nombreusesdistinctions enillustration.
Ses influences vont de I'Art nouveau a l'impressionnisme,
en passant par les affiches des années 1930-1950 et le style
kawai japonais. Il cherche a créer un dialogue fort entre
texte et image, jouant sur les ambiances, la couleur et les
formes pour enrichir le récit.

La robe de soie, texte de Chiara Mezzalama,
Editions des Eléphants, 2022

L}
o L
Le berger et I’assassin, texte de Henri Meunier,

Little urban, 2022
Fechamos, texte de Gilles Baum,
Editions des Eléphants, 2020,
mention BolognaRagazzi en 2022
Dans tous les sens, documentaire, Philippe Nessmann,
Régis Lejonc, Célestin, Seuil jeunesse, 2019,
Prix Sorciéres 2020

@regislejonc
regislejonc@free.fr

@ Régis Lejonc
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Camille Alessandroni

amille Alessandroni est née en 1986 et a
grandi en Sologne, prés de la forét qu'elle
affectionne énormément.

Passionnée de dessin, elle s'oriente vers des études
d'arts appliqués et se forme au design de mode a
['école Duperré. Elle travaille pendant 15 ans dans
le textile, tout en continuant a dessiner dans ses
carnets.

Elle explore ses themes de prédilection, la nature
et 'enfance, en mélant fusain et peinture acrylique
et met en scene dans ses images des aventures a
hauteur d'enfant.

Aux Champignons, Diplodocus, octobre 2024

@camille_alessandroni
camille.alessandroni@gmail.com

© Camille Alessandroni



~ Morgave Bellec

organe Bellec n’a jamais quitté sa passion pour le

dessin. Illustratrice, elle est guidée par la lumiere,

le soleil et la beauté des paysages. Son travail
nait d’un regard attentif, posé sur le monde qui l’entoure.
Elle explore les nuances, les atmospheéres et les instants
suspendus. A travers ses illustrations, elle cherche a capter
la poésie de linstant, a transmettre une sensation, une
lumiere, un souffle. Chaque image est une invitation a la
contemplation.

— . T =

Publication

© Jours scintillants,
Diplodocus, 2025

@bellecmorgane
mo.bellec@gmail.com

¥

© Morgane Bellec.

Morgane Bellec has never lost her passion
for drawing. As an illustrator, she is guided by
light, sunshine, and beautiful landscapes. Her
work stems from her attentive observation of
the world around her. She explores nuances,
atmospheres, and moments suspended in
time. Through her illustrations, she seeks to
capture the poetry of the moment, to convey
a sensation, a light, a breath. Each image is an
invitation to contemplation.
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© Julia Coffre

Julia Coffre

e travaille principalement a l'aquarelle, avec ou

sans trait noir. Je compose de grandes images

pleines de détails. Les paysages, les intérieurs
domestiques et les animaux sont mes sujets de
prédilection. Dans mes dessins vifs et colorés, j'essaie
d’accueillir ’absurde avec beaucoup de sérieux. C’est
d’ailleurs ’angle de mon premier ouvrage aux éditions
Rue du monde. J’aime remplir la page, inviter le regard
a s’y promener, rire des personnages, donner vie aux
objets... et je fais confiance aux enfants pour entrer
sans réserve dans ces images !

studio@special-coffre.fr

Famille Lababine, le fils, julia.coffre.images

Laurence Kubler,
Julia Coffre,
Editions Rue du monde, 2024
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© Camille Gobourg

Camille Gobourg

ipldmée de  IEcole  Professionnelle

Supérieure d’Arts Graphiques de la ville de

Paris, Camille Gobourg grandit en Essonne
avant d’emménager a Lyon.

Autrice, illustratrice et décoratrice pour le
cinéma d’animation, elle développe des univers
poétiques, fourmillants de couleurs et de détails.
Sa technique, mélant feutres a alcool et crayons
de couleur, confére une texture organique et une
profondeur singuliere a ses dessins.
Lorsqu’elleimagine des histoires, elles se déroulent
souvent en pleine nature, a l'image de Yune, sa
premiere bande dessinée éditée aux éditions
Panthera.

@camillegobourg
camillegobourg@gmail.com
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Alexandra Lafitte

lexandra Lafitte est née dans le sud-ouest de la
France en 1989.

Artiste-autrice, collagiste, graveuse, mono-

typiste, book designeuse et micro-éditrice, sa pratique
artistique et graphique méle couleurs et formes
élémentaires contemplatives, abstraites sur et dans le
papier.
Continuellement en recherche formelle autour de
['objet-livre jeunesse, elle explore aussi a l'occasion
d’expositions monographiques le papier sous la forme
d’installations visuelles.

En paralléle de son activité artistique, elle co-fonde
en 2017 le studio Courte échelle, association dédiée
a la création de microéditions et de livres d’artistes
militants pour une économie du livre joyeuse et
raisonnée, d’expositions artistiques et d’ateliers tout
public ; puis en 2022 elle co-fonde HATCH, projet
de galerie du livre et de l'objet imprimé toujours au
Havre.

© Alexandra Lafitte.

Couleurs de Ciels, Editions Les Grandes Personnes,
2025.

@alexandralafitte_
alexandra.lafitte@gmail.com
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Virgivie Morgand

JACQUESH

illustratrice Virginie Morgand dessine avec

malice, pour les grands et les petits, en

mettant en scéne des personnages dans des
compositions rythmées et colorées. Elle a fait ses
premiers pas dans le monde du dessin animé avant
de plonger dans celuide l'illustration. Son travail se
reconnait a sesformes pleines et ses lignes souples,
ses couleurs franches et ses jeux de transparence.

L'estampe et principalement la sérigraphie sont

pour elle une source d’inspiration, un espace
d’expérimentation et de recherche de la couleur.

Virginie illustre régulierement pour la presse
comme pour The New Yorker, la publicité, et réalise
des affiches pour des institutions culturelles telles
que le Théatre du Chatelet, le Centre Pompidou, le
Grand Palais, The Barbican Centre ou encore The
London Transport Museum.

@virginie.morgand
virginie.morgand@gmail.com

NTchoum !, Editions MeMo, 2014
ABC du Marin, Editions MeMo, 2015
Les J.0. des Animaux, Editions MeMo, 2015

What Do Grown-ups Do All Day ?,
Wide Eyed Editions, 2016

Artistes!, revue DADA /Editions Arola, 2025

© Virginie Morgand

XXIII
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© Fantine Isis

Favlivie lsis

antine Isis est artiste, illustratrice et autrice.

Le dessin et la narration sont au coeur de sa

pratique, comme un rituel qui vise a sortir
toutes les scenes qui vivent dans son esprit a la
frontiére entre le réel et l'imaginaire. Ses études en
graphisme puis en image imprimée a La Cambre
'ont conduite a faire perdurer les gestes de
l'enfance pour faire grandir en elle une forme de
mythologie personnelle en exploitant la création
sous toutes ses formes. Ses personnages costumés
et souvent hauts en couleurs, explorateurs des
mondes entre les mondes voyagent dans le
territoire de l'enfance pour parler a l'enfant dans
['adulte et l'adulte dans l'enfant. Fantine Isis vit
et travaille a Paris, elle navigue entre des projets
de livres, d’expositions et de grandes envies
de créations de costumes et de décors tout en
musique.

Roue libre, Editions Marguerite Waknine, 2024

Parade de sens, ION Edition, 2026

@ fantine.isis
fantineisis@gmail.com
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Anna Pullus

nna Puklus est une autrice-
illustratrice hongroise basée a
Paris, diplomée de [l'Université
d’Art et Design Moholy-Nagy (MOME)
de Budapest en architecture. Aprés de
nombreuses années d’expérience dans
le domaine, elle change de cap et se
forme a lillustration a PEcole Estienne.

Elle se consacre désormais aux arts
visuels, explorant la relation entre la
nature, la ville, la mémoire et I’enfance
a travers lillustration et la gravure.

Elle aime travailler avec la couleur,
les images graphiques et les jeux de
formes.

Elle s’intéresse a la composition et
a la création de contrastes entre les
matérialités des surfaces.

En paralléle de sa pratique personnelle,
Anna enseigne le dessin dans des écoles
d’arts appliqués.

ey

]
e o T
1

© Anna Puklus

@annapuklus
anna.puklus@gmail.com

Sens dessus dessous / Sottosopra, Matita Edizioni, 2025
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Cvima Schuellbach

mma Schnellbach est autrice-illustratrice

jeunesse, née en 1996 au bord de l'océan.

Formée en France et en Belgique, elle obtient
un Master Illustration a ['Université Bordeaux
Montaigne en 2022. Installée a La Rochelle, elle
développe une pratique de l'image attentive a
la matiere, au rythme et au détail, nourrie par
la nature, l'eau et le vivant. Son travail méle
gouache, pochoirs, tampons et monotype,
dans une recherche constante d’équilibre entre
spontanéité et précision. Ses images vaporeuses
et fourmillantes invitent le regard a circuler dans
’ensemble de la composition, laissant apparaitre
plusieurs niveaux de lecture. Le choix des couleurs,
les contrastes et les lumieres structurent ses
illustrations, créant des espaces de brume et de
clarté ou 'image devient un lieu de contemplation
et de narration ouverte.

© Emma Schnellbach

Partout au bout du monde, Cépages, 2024.

@schnellbach.emma
schnellbach.emma@gmail.com
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Yves Vidallard

ves Viallard est illustrateur. Son travail

nait d’une pratique de lerrance et de

lobservation, au cceur des paysages
naturels. Originaire du Massif central, il parcourt
foréts et montagnes avec ses carnets de voyage,
recueillant formes, rythmes et couleurs. De retour
a l'atelier, il compose a partir de ces fragments :
croquis, souvenirs, sensations.Il aime illustrer les
textes d’auteur-ices qui partagent son attention
au monde, a exploration et aux récits sensibles.
Anciendirecteurartistiqued’une grande marquede
surfwear, iladéveloppéunrapportlibrealacouleur
et aux formes, nourri par sa culture visuelle et sa
pratique du graphisme. Son travail dans ’édition
jeunesse a élargi son champ d’expérimentation et
lui a permis d’instaurer un lien direct et spontané
avec les enfants, spectateurs attentifs et sans filtre.

Surf Surf Surf, Texte Pascale Moisset,
Edition Courtes et Longues, 2024

FEU, Texte Pascale Moisset, Edition Courtes et Longues,
2025

@yvesviallard
yvesviallard.art

© Yves Viallard
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eprogramme national etinternational est, depuis
2012, ouvert aux illustrateur-rices de la France
métropolitaine et des outre-mers. Ce projet est
cofinancé par ’'Union européenne, le ministere
dela Culture, la Sofia, le CFC et la Copie privée. Il bénéficie
du soutien de plusieurs partenaires internationaux et
régionaux dont la Foire internationale du livre jeunesse
de Bologne et la médiathéque Francoise-Sagan a Paris, et
d’agences régionales qui soutiennent le livre et la lecture
en région. Dans ce cadre, les agences suivantes financent
la participation d'auteur-ices de leur région au Voyage
a Bologne : ALCA Nouvelle-Aquitaine, Région Grand Est
et Central Vapeur, 'Agence régionale du Livre Provence-
Alpes-Cote d’Azur, Normandie Livre & Lecture.
A partir de juin 2026, le dispositif "Un voyage a Bologne"
sera co-financé par l'Union européenne via le programme
Erasmus+.

Soutenu E3

par | MINISTERE
DE LA CULTURE

Liberté
Egalité
Fraternité

la culture avec
la copie privée

AE L

. AGENCE
REGIONALE
DU LIVRE-

BOLOGNA
CHILDREN's N EA

AGENCE LIVRE
BOOK

CINEMA & AUDIOVISUEL / %
FAI R EN NOUVELLE-AQUITAINE

Since 2012, this national and international
program has been open to illustrators from
mainland France and its overseas territories,
and is supported by a number of national and
regional institutional partners. In 2026, these
will include: the European Union, the French
Ministry of Culture, Sofia, the CFC, the Bologna
Children's Book Fair, and the Francoise-Sagan
library in Paris. This program is also supported
by individual regions in France with an eye
toward supportingbooks and readingregionally.
The following agencies are sponsoring the
participation of authors from their regionsin the
Journey to Bologna program: ALCA Nouvelle-
Aquitaine, Central Vapeur (Région Grand Est),
Agence régionale du Livre Provence-Alpes-Cote
d’Azur, Normandie Livre & Lecture.

Starting in June 2026, the “A Trip to Bologna”
program will be co-financed by the European
Union through the Erasmus+ program.

CFCiE sofia

La Région

CENTRAL
VAPEUR

Grandist

‘ MEDIATHEQUE
FRANGOISE SAGAN

2025

Rachid Baalla
Léa Babé

Emma Bertin
Marine Blandin
Anouck Constant
Andrea Espier
Camille Gonzalez
Clara Hervé
Ariane Hugues
Agathe Monnier
Léa Louis
Pauline Robinson

GCsil

Maria Jalibert
Arnaud Nebbache
Sandra Poirot Chérif

2024

Virginie Bergeret
Jean-Francois Biguet
Louise de Contes
Julia Fréchette
Marion Jamault
Laura Kientzler
Maud Langlois
Hajar Moradi
Céline Pibre
Carine Prache
Arnaud Tetelin
Waii-Waii

Bertrand Dubois
Carole Chaix
Pauline Kalioujny
Lucile Placin

2023

Adley
Danslecieltoutvabien
Eléa Dos Santos
Pauline Ferrand
Krocui

Mona Leu-Leu
Aude Marie
Béatrice Menuel
Emilie Pigeard
Léo Righini-Fleur
Minna Yu

Anne Zeum

Sandrine Bonini
Barroux

Marc Boutavant
Amélie Graux

2022

Gaby Bazin
Romain Bernard
Fanny Blanc

Tony Durand
Caroline Gamon
Célia Housset
Romane Lefebvre
Charlotte Lemaire
Sandrine Massuger
Amélie Patin
Romain Taszek
Tom Vaillant

Sandrine Bonini
Roland Garrigue
Stéphane Kiehl
Julia Wauters

2020-2021

Mélodie Baschet
Alice Bossut
Rozenn Brécard
Anne-Perrine Couét
Mickaél Jourdan
Johan Leynaud
Valérie Michel
Marie Mirgaine
Amandine Momenceau
Brice Postma
Eloise Rey
Thimothée Le Véel

Sandrine Bonini
Roland Garrigue
Stéphane Kiehl
Julia Wauters

2019

Laurie Agusti
Juliette Barbanégre
Léa Djeziri
Anne-Héléne Dubray
Magali Dulain

Emilie Gleason
Emmanuelle Halgand
Chloé Malard
Mathieu Siam
Soyung Lee

Laure Van Haeghen
Suzy Vergez

Géraldine Alibeu
Thomas Baas
Sandrine Bonini
Marie Caudry

2018

Mai-Li Bernard
Jean-Baptiste Bourgois
Claire Brun

Aline Deguen

Maxime Derouen

Alice Dufay

Carl Johanson Linden
Fleur Oury

Hubert Poirot-Bourdain
Claire Schvartz

Adéle Verlinden

Julia Woignier

Géraldine Alibeu
Betty Bone
Gaétan Dorémus
Martine Perrin

2017

Roxanne Bee
Julien Billaudeau
Julie Brouant
Mathieu Chiara
Charline Collette
Bastien Contraire
Julie Escoriza
Amélie Fontaine
Clémence Itssaga
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L.a Charte des auteurs

et 1llustrateurs jeunesse

a Charte des auteurs et illustrateurs

jeunesse regroupe plus de 1600 auteur-ices,

illustrateur-ices et traducteur-ices de livres

pour la jeunesse, en France et dans plusieurs
pays francophones.

L'idéedececollectifestnéeen 1975, sous 'impulsion
d’une poignée d’auteur-ices ayant décidé de s’unir
pour se faire entendre des éditeur-ices et des
organisateur-ices de manifestations littéraires.

Le premier réle de l'association est de veiller a la
défense des droits et du statut des auteur-ices.

La Charte vise également a faciliter les liens avec
les structures professionnelles souhaitant inviter

des auteur-ices lors de manifestations littéraires.
Elle recommande notamment des tarifs pour la
rémunération des rencontres, lectures, ateliers ou
dédicaces.

La Charte a aussi pour mission de promouvoir une
littérature jeunesse contemporaine de qualité.

Elle met en place des dispositifs de profession-
nalisation des illustrateur-ices comme « Le voyage
a Bologne » et des auteur-ices comme le concours
« Emergences », et des formations qui répondent
aux questions sociales, fiscales et juridiques du
statut d'auteur-ice.

La Charte des auteurs et illustrateurs jeunesse gathers more than 1600 authors, illustrators
and translators for children's books, from France and several French-speaking countries. The
idea for this collective came from a few authors who in 1975 decided to join forces and make
their voices heard by publishers and literary events' organizers. The main role of the orga-
nization is to defend authors' rights and status. Another purpose is to assist structures that
wish to invite authors for literary events, establishing, among other things, remuneration
rates for public readings, workshops and meetings, or book signings. La Charte also aims
at promoting quality in contemporary youth literature. It implements programs to promote
the professionalization of illustrators, such as “Le voyage a Bologne” (The Trip to Bologna),
and authors, such as the “Emergences” (Emergences) competition, as well as training courses
that address social, tax, and legal issues related to the status of authors.

a Charte a lancé la 14¢ édition du Voyage a Bologne en septembre 2025.

L'objectif du dispositif est de former une dizaine d’auteur-ices-illustrateur-ices
résidant en France a la présentation de leur travail et de développer leur réseau a
’international en les accompagnant a la Foire du livre jeunesse de Bologne. Ce salon
international incontournable pour lUillustration jeunesse se déroulera en 2026 du 13 au 16

avril.

lls et elles sont accompagné-es par des auteur-ices confirmé-es, parrains et marraines
et professionnel-elles du secteur du livre jeunesse tout au long du programme pour leur
permettre de consolider leurs débuts de carriére.

Depuis 2025, un Voyage a Bologne est aussi présenté dans la revue Crayons.



